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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I nazwg ich ludem $wigtym, odkupionymi JAHWE,
dostowny a ciebie nazwa: Poszukiwang, Miastem
nieporzuconym!
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Wtedy nazwa ich ludem $wietym, odkupionymi
literacki przez JAHWE, a ciebie nazwg: Poszukiwang,
Miastem Nieporzuconym!
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Twoich synéw nazwa Ludem Swietym,
literacki Gdanska Odkupionymi JAHWE, a ciebie nazwg
Poszukiwang, Miastem Nieopuszczonym.
BG Przektad Biblia Gdanska I nazwig synow twoich ludem §wietym,
literacki odkupionymi Panskimi, a ciebie nazwig miastem
zacnem i nie opuszczonem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I nazowg je ludem $wietym, odkupionemi od Pana.
literacki A ciebie nazowg szukanym miastem, a nie
opuszczonym.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nazywaé ich beda Ludem Swietym, Odkupionymi
literacki przez Pana. A tobie dadzg miano: “Poszukiwane”,
’Miasto nie opuszczone’.
BW Przektad Biblia Warszawska I nazwa ich ludem $wietym, odkupionymi Pana,
literacki a ciebie nazwa "Poszukiwang", a nie miastem
porzuconym.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nazwg ich Ludem Swietym, Odkupionymi przez
literacki JAHWE, a ty bedziesz nazwana Poszukiwana,
Miastem Nieopuszczonym.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nazywac ich bedg ,,Ludem $wietym”,
literacki ,,Odkupionymi przez JAHWE”, a ciebie nazwg
,Poszukiwana”, ,,Miasto nieopuszczone”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska “Ludem Swietym” nazywac ich beda,
literacki ”Odkupionymi [przez] Jahwe”, a ciebie zwac bedg
”Poszukiwang”, "Miastem nie opuszczonym”.
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepekian I Ha3Be HOro CBATUM HAPOJIOM, BUKYILJIECHUM
literacki VBT Padaina Typkonsika | ['ocromoMm, a TH Ha3BEIICS OaKaHUM MIiCTOM 1 He
MOKHHYTHM.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Beda was nazywac swigtym ludem, wyzwolonymi
dynamiczny WIEKUISTEGO; a ciebie beda nazywaé
Poszukiwang, nieopuszczonym miastem.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I nazwa ich ludem $wigtym, wykupionymi przez
dynamiczny JAHWE, a ty bedziesz zwana “Poszukiwang”,
’Miastem nie porzuconym bezpowrotnie”.
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